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OLLWEGER Preise (Prices) 2010
Preise pro Person und Tag inklusive Service, Ortstaxe und 28. Janner — 20. Juni 21. Juni — 5. September
Mehrwertsteuer. 6. September — 19. Dezember 20. Dezember — 2. Janner
All prices are per person and day and include service and local mit Frithstiick | mit Halbpension | mit Frithstick | mit Halbpension
taxes. with breakfast half board with breakfast half board
Einzelzimmer (17m?) Single room

mit Bergblick / with mountain view € 85,-- €102,-- €101,-- €118,--

mit Balkon und Seeblick / with balcony and lake view €105,-- €122,-- €120,-- €137,--
Doppelzimmer (25m?) Double room

mit Bergblick / with mountain view €73, €90,-- € 88,-- € 105,--

mit Balkon und Seeblick / with balcony and lake view €93,-- €110,-- € 108,-- €125,--
Junior-Suite (35m?) Junior Suite

mit Balkon und Bergblick /with mountain view € 100,-- €117,-- € 115,-- €132,--

mit Balkon und Seeblick / with balcony and lake view €107,-- € 124,-- €122,-- € 139,--
Suite (45m?) Suite

mit Balkon und Bergblick / with mountain view € 113,-- € 130,-- €128,-- € 145,--

mit Balkon und Seeblick / with balcony and lake view €118,-- €135,-- € 133,-- €150,--
Familien-Suite (60m?) Family Suite

mit Seeblick (2 Schlafrédume, 2 Bader, 1 Wohnraum)

Preis pro Suite flr 3-5 Personen

with lake view (2 bedrooms, 2 bathrooms and a living room) €362, €420, €422, € 480,

Price per suite for 3-5 people
Turmsuite (55m?) Tower Suite

mit Dachterrasse und Panoramablick

with roof terrace and panorama view €135 €152~ € 150,-- €167~
Familienappartement (60 — 90 m?) Family Apartment

mit Balkon, Berg- und Gartenblick (Kaffeekiiche, 2 Schlaf-

rdume, 2 Bader und 1 Wohnzimmer) flir 2 — 6 Personen Preise auf Anfrage!

includes balcony, mountain and garden view (kitchenette, Prices available on request!

2 bedrooms, 2 bathrooms and living room) for 2-6 people
Einzel-, Doppel- und Dreibettzimmer
Single, double and triple rooms

in der ,,Pension Hollweger* 3*** Kategorie _ _

in the 3*** Hollweger Pension €45, €58,

o ErméRigung fir langere Aufenthalte (Reductions): ab 7 Tage — 5% (from 7 days — 5%), ab 14 Tage — 10% (from 14 days — 10%).
o Das Halbpensionarrangement (ab 2 Tage buchbar) umfasst ein reichhaltiges Frihstiicksbuffet, ein 4-gdngiges Wahlmen( mit Salatbuffet am

Abend und den Besuch der Bade- und Wellnesslandschaft.

Half board includes a buffet breakfast, a 4 course dinner with salad bar and use of our spa.

o Die Zimmer sind mit Kabel-TV, Direktwahltelefon, Radio und Safe ausgestattet.
All our rooms have bath or shower, toilet, hair dryer, cable-TV, radio, telephone and safe.

o Kinderpreise im Elternzimmer (mit Frihstlck) / Prices for children sharing their parents room (including breakfast):

0 — 6 Jahre = frei! / 0 — 6 = free 7-11Jahre=€35,--/7-11=€35,--

Fur ein 3-gingiges Kindermenti berechnen wir € 10,--. 4 3 course children’s menu is € 10,--.

12 - 16 Jahre = € 50,--/ 12 — 16 = € 50,--

e  Fiir IThren Hund berechnen wir € 10,-- pro Tag ohne Futter. We charge € 70,-- (without food) per day for dogs.

e Parkplitze sind kostenfrei, Tiefgarage € 5,-- pro Tag. Parking is free and a space in our garage is € 5, -- per day.

Die Reservierung ist mit Erhalt einer Anzahlung von einer Nacht ihres gebuchten Arrangements oder Abbuchung von ihrer Kreditkarte
(Kartennummer und Ablaufdatum) verbindlich. Die Anzahlung wird bei nicht fristgerechter Stornierung als Stornogebuhr einbehalten.

Wir empfehlen den Abschluss einer Reiserucktrittsversicherung. In order to confirm your reservation we require a deposit for one night or
credit card (card number and expiry date) details. We reserve the right to retain deposits as a cancellation fee for cancellations received after
the specified period. We recommend that you take out travel insurance to cover such eventualities.

Die Bezahlung der Hotelrechnung ersuchen wir in bar, per Uberweisung im Voraus, EC-Karte (A, D, NL) oder Kreditkarte (Visa oder
MasterCard) vorzunehmen. We accept cash, payment in advance by bank transfer, EC cards (A, D, NL) and credit cards (Visa or MasterCard).

Es gelten die Bestimmungen des dsterreichischen Hotelreglements. Austrian hoteliers” provisions apply.

Hotel Hollweger = A-5340 St. Gilgen = Mondsee Bundesstralie 2
Telefon: +43 6227 2226, = Fax +43 6227 7956-52, » Mail: office@hollweger.at, * www.hollweger.at




